il |4 Y EIC B 1 B E SRR
— HEZEOBEr s — 201

® H fi&

1. FLodic

ABE— B L OBELYDPTEFETZLNTH Y, HEEEIC
BWIL 2L CHCR2 R TILEICELNGL, F/, 20
BRLLT 2., ZNHNERBHOT SN TENL LOHFEMTH A5, =i
ICEEHLVIIFFICLBRE, ARICLIERE, SHICLIRBAES
FXFLENHDLY, BEEICLIZRRVLETH S, XEERTIIAE
EELICHERPERSININIILARTH ), FHIIS I RBRE
ERfE L ook ERTERZHETS. Tl LFEXERICEY
TOEETH LY, —EDHHINPTREL LTIk b Wi ERIC
BuTlie Y biIER DT RIFWVEIZL B, FE (Periphrase %
V22 Umschreibung) b 2D &) HZKEOVNEDTH 5.

hE R AV EM.) DEISHBEAOEMTH S, ) XL e B2
FT22DITFHENICA WA LR 2 A S, Mhd. DSCEERICIE, B
—DEBTEHLLTLLIEZHICEDLNELIAT, LIFLIFEENGEIC
FBE|HEALNSG, AT, 20k LTFERBRNPT, BinE
FNRbL ) ICHBDBEH W CHRARAN VD EOTH LHRESFHEHW
RIS EMBRENBEL L, FA VYV XERVMOMBERTH 5HE
kA4 vE(Ahd.) DA b 7Y b (Otfrid von Weissenburg) i & % (43418
HE] Evangelienbuch i2 % Ti#l-> T - TAR W,

2. sin(wesen) & HR7E 55

SEUIRER LRI [EFOARB LUBIZ L > TZORAIRE
ENBZELEDLVHRNAER]'TH Y, REDFI H 5 1TTHREN
ML Tz eeRbTn BN VETRIRESHOEENIIL -
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I BFANEREZRET 2 MBNRE LBFAMBECKR SN, 5
sein & & HIZHW 5 713 D3 bedeutend R {iberzeugend % ¥ 5T & 122
B L 2L DDA T, TLFINITHS, LTHH, HLIZZOHEY
DE(FIEFICEL, Mhd. DEECII[TEPREL T2 bnEHER
LNBEE, FFIEMOBRES LVITEEARDLYIZ, sin DHED
BBFELFEEFFANCLZTFERRIACLNE I LB BPLLT, K
DRABZEED T 2PDFEEITTWS,

(1)Ez was ein michel wunder, daz si ie genas.
mit klage ir helfende manic vrouwe was. (NL 1067, 1f.)
(F#i3EE, LUTRER)
WADBICTH 2 TEEEV DDA EBRLIIZETH -1,
HEExELOERE ZDEBALLINRIT .

DI NDXEEDHEROE S & LEAICEEHRD2 2L —T
7 — (L. Schrobler) i3, CHEH%Z, T7VA4F—VAT—N L 2EbLT
FEMEBROVED L LTHBL, COEUDEIZL-T [#FEDEDL
FTEROWENLEEZ2 ECICEALLI LTE2I b5, 2hLL
&L ICHBIIBEAR L, EBFNELTNRNEHATLH N EL Lk
N, BLIIZERT, BRIZEA, ZoEFEY, BFEIMERITE (B
BRI HRkBE2ELTLECLHVOND L LTROFIZEIT T3,

(2)daz er und sin pherdelin
muosten vallende 0f die bluomen sin. (Pz. 154, 291.)
ZNTH (=2 v e 77—0] b ED
OLEIZV-K NVBLEEE2B L7

(3)ob der doner zaller vrist
slilege, swennez bleczend ist, (W. Gast 13243f.)
bLAMEEYTHEEIC
WOLEIELLIDOTHNUL
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Y a b =77 — 3 BFEMEFTICZ NE 1 auf die Blumen stiirzen miis-
sen”, wenn es blitzt“ & #& F £ & (Nhd.) DR &2 HZ T 275,
2N & T sin(wesen) +IREFFILT L L FEICHERLER ML 2
EbTLEBRLLWEITHSE, T/, FAVENTRTOEFIL LU
HFAKREET 7V A A=V AT N FOBE» LRECHET HI LI
I3EBH Y, NEENHMALT-EN) Lwl, HEHICE > THR
FRLIHBALH B, FHl1Z21F(2)DFE vallende sin 2D\ T, »N—)L
F 2 (K. Bartsch) (3 vallen L [EE/IEBLT W55, =T 4 ~(E.
Martin) 13 [CHEEBEZICLI > TERDO I BV RmEINTY
5] 595 WIFNIZLTH LICEIFLFIREND sin D S2DET
HHELTBY, COREVUDE2IHBFROVEDELLTALBALEE
ThH5b.

sin(wesen) +IREFFAIC L2 2O &3 Mhd. 2B E 72 b DT
T, Ay Fa—ay EOHEIrLH-LIT, HA Y FENT =
—FEETF Ry M, XV BEICLALNE, TTVETIEE
NENTSLHTHEY, YNo L HEETRIRENEEIHL LD, &K
bIE<HWHLNTEY, EETRABNETHELTEEFL TS,

Ahd. i2BWTUF[5 Y 1 T— ] Tatian T, 5FIHEEBRIOVT W
% 6 5l & sin(wesan) +BE5ERII58FIH 5, T THW LRI D
OO EIsinic 72257 v iEesse DI S P DR LBESFHICED
FEHToHNLLDOLSC, esset+HERRIC, H D W IdMICER#NEIC,
X 512 esse+ KK, 7 esset+HERRENE [=Z#EOHE2 L b
L HREBINE®R E L OEIE] O TAFICHE TS, KICW 22D
MEEFTAHL.

(4)Her thd uuas in themo skefe ubar houbitphuliuui slafenti.
FEIZZDEHOPTHE LTIR-TE sz, (Tat. 52, 3)
(5 )thiz ist ther fon demo ih iu quad,
thie dar after mir quementi ist... (Tat.13,8)
s BEHVEICELNR) FPRLVRICRLONE &
AAEE LB,
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(6 )Uuanta ih fon mir selbemo ni bin sprehenti, (Tat. 143, 6)
e SHUIAG HHEATELTWEDTIER S -

(4)DENsth £ < DEFFLEIRR, 7 T ~EZ D F FORTITHDREE
PERHLLTWSE, 2ozl $ 5 Nhd. iROE# T3 Und er war
hinten auf dem Schiff und schlief auf dem Kissen (Marc. 4, 38) & —
DBEIZHT SN T WD, (5)DFHT ist 12725 7 7 il est & [k
5 1) BIKD venio Mk HK43E] venturus (2K T2 LA TH Y, Nhd.
RT3 Dieser war es, von dem ich gesagt habe : Nach mir wird
kommen, der vor mir gewesen ist (Joh.1,15) L KK TEKLIN T
5. (6)OfFlEbinic¥725% sum & [3ET ] &) B rHIEN
loquor D52 T 435 locutus DA % bin sprehenti & iR L Ty 3 55,
Nhd. iR T{z Denn ich habe nicht von mir selber geredet (Joh. 12, 49)
EHRERTIZH T3,

[V 4T7—=>) 377 E/E»OBRXFETHY, 2hd, #HED
REIZLDEERTH B, 77V FBEOPITNA VIETHHT 2250
BThH-7, PRI T VERIIEALEZFDZTE N VBB LLIZ
BHELH-1H, ELORELBIIEFNZITICLD72F )X MHDOA
BEOPITFAVETRL T, 7TV EBOREBEZ T LEFL,
TIkRL7, COBRIZMEL ZEHETH 72 TR LT, [HARE
E] DHARIEENLREZNEEMRT 20 TIILL, A b7 b

EEENONEZHWELLBL, ASbLNEE [=FA4 Vi) TELT
ZEHRAT, FRLWHTHBEZHAVWIRATH -7, ZnfEfRIcE
Wit sin(wesan) + IMEGFADKE S D EHN[s 4 T—2 ] D T -
LELSALNS,

7V (Johann Kelle) iZ S LIS [H 217450 L T2 Z L 25 L
$IETBLE, ZOTEIFBRE,PBEPIZIEL Tsin DBRED 3\
BEERESTICLIEERIVHCLNS, T b7 bECIZEL
BTULIELIFRAW ZRBEIE, ZOBKNES 2 WEAIZLIEY
22 A6N5]7, T, MELTWIREZRT AL EINLHL2%E
T3k,
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(7)sia ist engilo menigi in himile érenti. (0.1.3, 32)
ELDORBELRLHIRETHE K EEH > T3,

(8)sd warun se unzan elti thaz lib leitendi. (0. 1.4, 10)
2O LTHLHIIEIMICE S ETHERSLL T,

Lo LROBIIR D BIRIZ L <, BHMOBFFREFR LAEZRLT LA
Y (R

(9)Warun fragénti, war er giboran wurti,
joh batun io zi néti, man in iz zeig6ti. (O.1.17,13f.)
(6 13) Y ZTEENOPERT,
ZFLTENERHZTNE LI T2 A,

1T H® Warun fragénti (2 2 T H ? batun & [k, #F o fragétun &
HMTdH 55%, werdan DIEKEFB T wurti LHEEZEOHICIN LT
IZEEBZOLNTWBEEZ LMD, b AIC fragén 3EM 2R T80
AL Tw3h, 209 b EDEMLSMIKRD 2 i 2 DEERSR
T, &L ISR ERY e <, REMRICL>THEAL TS, Zhuc
xt L, BIEAEMO o 35EAT TRV 5N T v 2D zi fragenne
(I11. 20, 124) 2 & T 6 AFAI7SITTH 5.

(10)sie was er fragénti, war Krist giboran wurti. (O.1.17, 34)
(11) Sprachun tho thie liuti joh wéarun fragénti, (O.II. 11, 31)

EhizEr, RRIZELZBMLEHLLT,

(12) Er ist thir herzblidi, ouh wirdit filu mari ;
ist sinéru giburti sih worolt mendenti. (0. 1.4, 31f)
KIS Ll LeETE, BT HLNEEHITLD
TLsI L, DAV LIZEDBRELEXLTL L.
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FizBIF AR TN TRESFAVRAT E 2 IIRITORRICELNT
LISV LN T W S, 2 DIESE T sin(wesan) +HERESFANE U2 &
AWTOEBTL 5745 209 BHBCHEL TWZwnidbd 2 3{E
FIDATH B, 72, DEAVBEREDT T 2001UERS Y, I
5L TRTKRDFND L ) ITHBED D EALNS,

(13)joh thie mit imo in néte warun walloénte. (O. IV.9, 26)
FLTHLEELIZEENDL 2T HoTWIZAR

sin(wesan) +EESFIIZ LA ICHELELTHEALH S5, L
L, A7) MehoTIHIHFERRIETARE ) 12, HMBZED
OOV EDDEELFRELTHWOLNTWEEE) LW TES,
ZHOZ e, BAMEREEEZBDOTHEZBODOICES LLBEbN S
HOBIZBWTHIZZL ZORUDENA LN, HEEHICRITTS
WZONTE2EBETIIEFELTWARZ L LHLLTH SE,

T, FEFLAVEBIZE-T, KO THENFEELLTHIOHKEUD
ERRELTCAL). CCTOLINTIEHRIHEEICIRZITLNS,

(14)und hern Gaweins swester und ir kint,
diu mir ze herzen génde sint/... (Iw.4905f.)
FLTH—774 vEofmtbe
oL 2IT O Lo THes /-
(15)daz si mit vlize enpfahe die triutinne min.
daz wil ich immer diende umbe Kriemhilde sin.
(NL 540, 3f.)
HOKNEANZLEIHDTAZTLNDE L) ERXTTFIN).
ZNVZAENMIET - EZNBRICHNZDH N,
(16) wie diu méaze machen sol
die untugende zaller vrist
ze tugenden, swerz wol mezzend ist. (W. Gast 10176-78)

BEEL(HBERT 546,
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WAZHTE SO IS Al % I
B2 a0%E, (balFiisLreBEEICE)E L)

LDES0PIE YEICBEO BRI <, COMAEI £ - T sin OB
EHbh D RRERTIEL T 12, CHbELo5 3, ZHENKD
£S5 EEMMTEL S,

(14") mir gét ze herzen ir clage
naher danne ich iemen sage. (Iw.1433f.)
ToHNELA LS I
ATEWRbELWIZERDLEITD,
(15”)d6 sprach der kiinec Gunther :

«daz dien ich immer um dich.» (NL 160, 4)
[RAILELT2DEDBICHA LI T TAEIRE ST,
(16") swer mit der maze kan mezzen wol
der tuot ez allez als er sol. (W. Gast 9939f.)
HEZ2L->TELIUBERTE 25
FTRTCELZTRLEE ) ISI7% 9.

>3

=1

JELD Y

¥ 72, jehen DI 5357 jehende ¢ sin Dl & DO L D\
KRBT M) 2 ] Tristan \IZRD L HIZ3EHTL 555,
HHPTHELTWS,

(17)und daz si nach der selben zit
der werlde jehende waere,
daz si daz kint gebaere ; (Trist. 4248-50) -
ZLTCZDOHABI»BE D &
B ZDFrHEARL
HEDOANIZE D LI, EicHlLiZ )

MRS, BEEN—TAY, SLONTIERMICE 72 ) RS
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CEELCKICHTIERIR, LIRSV TENERICHEALKT, b
)29 VEEDENAWEZDE, 2F D, £INLELYDEENFHE
DEHEI) 12D, BADTFLlib-> TEIIBEVEMEZ IV /L%, X
DRI THAT LN D—ETH S, TRBN—TAHFECHLLAE
2RO TRHEEET, FICHEEOBBRIZ Z <, A3k 7% 5 jehen DIEHTEEA
F jeehe T\ & 2 A A%, KT 7D gebaere & #8 % B 0 72 9 12 jehende
were L > TWwb, THFEEN—TABERICECIHFLLEIATH,

(18)und daz si nach der selben zit
jeehe unde jehende waere,
daz si daz kint gebaere,
daz ir junchérre solte sin. (Trist. 1900-3)
ZLTZME»rBE DL
RYIEEEETHIEDT®
KNy EGPHEANE
B &0, GERELIALR)

SR INSCNBE) LI i2] L) BRAOBKRLHBIEHI 4, 1T
oL, WHRTILEP»LLINL I LRBICL->TWHEFEILN
5. ROGILWSPITHBENLONEEBITHS ).

(19) wiltQt mir noch gevolgic wesen
und mir des zinses jehende sin,
min swester diu kiinigin
diu muoz dich selbe heilen/... (Trist. 6954-57)
BEIWEIEAEND) BIC
MNE) LI THICEE 2D B4 5,
koELBHIC
BRIOEEZ I LS /-

ZHIZKNL, ROBFMTIEER AV 2 LEH 7% < jehen DMK
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@ jehe FATRICELNLTHEL TV 5,

(20) durch niht, wan daz man jeehe,
daz man ouch in d4 sahe, (Trist.8957f.)
12722 F ZTHDED RrlTz L
E-Th 59 28T,

7°1) & (Jacob Grimm) 2 X #1iF, eristessend (& [E~HFIT T3]
DTHY, erwaressend (37275 —OERLITITTIEL L, [E~KITT
W2 ThH B, CORBIIEHORXMNEELLLIHHHD, eribt i
AREREITTWELENIZBWTHWLN, BEXBITAEIKDbSL,
er aB Ti37% <, er hat gegessen TH 3°, Z7:, [Mhd.DFEAzHI
o [=CnFEW] BEYCELEDITZ20, FITEHEEILKT
720, ZLTEBRICLVHERPLHEN) 22T 5DIKIL->Tw5, L
2L, TRTCOBAFINEZFATHHLTCW2bITTIIEL, 5%
BMITLD, 203 FEF S KHWEW]YEE S, L2 L%d'5, Ahd.,
Mhd. Tl FHERINBERVFESL L TI3B 6T, 7)) abr iz
EIIEETEICIE Nhd ic LA TR E S 4w L, Mhd. o BAERICIZS
DEFEIIEISALNS, Mhd.DOFALLICE > T3V IICHET 22
PEELELETH 72,

3. werden & 575

RO & Ahd. Tl sin L IREFFNIE 2L LKL, [PV 4T —
VI, A b7V FEL2ETOLABTI LN,

(21) Inti nQ uuirdist thu suigénti inti ni maht
sprehhan unzan then tag, (Tat.2,9)
ZFLTADLB@BLIEL), ZOBETHLDONEI L %5
(22) Thie min furlougnit fora mannun inti min scamenti uuirdit

in thesemo furleganen cunne inti suntigemo, (Tat. 44, 21)
ADRITEZ2EA, ZORFECZEOHRITH-T
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FEE LB
(23) Thd ward mund sinér sar sprechantér, (0.1.9,29)
ZORETCIRENAII LS LY itk -7
(24) Wio mo sb6 gizami gisiuni sin biquami,
joh sehenti avur wurti ther blint was fon giburti.
(O.III. 20, 121f.)
ENDEADPRZ LGP SRBICENL I ITLTAL DRER
BhrEzoh, SKI22CBPRIB &I -7k,

QL DFITIZ sin I2Y72 2 5 F L EBD esse DARR LIREFFE, (22)
Tldesse DAKFTETH L FFAMEFE werdan+BHEFFATEDL LT
BY), WIFRIKRICELEIARTH S, Zhicxl, 7)) FTid
WINLBENBEMEEDLT. Q)BTRS EEBLRILBYE 144
DFER %+ siner L IWEL, (24) DHFITIZIHE Tld% { werdan DI
k@ FE wurti Af giburti LEBEEA TW3, 2 b Ahd. DFITIZS
7 (scamenti) 7815 & L T HAYEE (min) % & - T\ 5 (22) D FILIAM
werdan I[ZARRDEWRY H D, WESFIHEFANERIH, Wb S
FERRLUEEZ v bANZL Yy, ZRTIIMhd. TIZZDEUD &
3EITHA9 b,

(25) unz si mich brahte tif die vart
daz ich ir nach jehende wart. (Iw. 2985f.)
DWITHEKIIRE LTHXKDOERIC
fEbLHBZ LITHIIL,

(26)do si si vragende wart
ob si iht weste sine vart, (Iw.5891f.)
WD E DRI E TNT - 72h
HoTWwae»E)rBATZLE,

(27)und alse er in vragende wart,
diu ritterschaft losete elliu dar
und nam Rales maere war. (Trist. 4118-20)
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ZLTCEIFHICHRALE A,
Btrbizs e H 26T,
W—TNDERFEEIRE B,

(25) »f? einem nach jehen { jm. beistimmen, folgen D &R TH 3
», ZZTIIEITO vart LIRS 2 2O ICEEFE IO jach Db DIz
jehende wart £k > T\Wb LA B Z EHTE S, (26) 7 vragende wart
bRETH A 5. (27) @ vragende wart 2t 244> (R. Bech-
stein) (I vragete LRI LEBKRIZE LT w325, # Y (P.Ganz) (3#28)
HEE>TWBE

Z)AZENE, TonL) REER IS > GEMHEN Z M@ £bH
SILITHDRNED 5\ ITHRBOWE ) WFFICHEAINL LA H 5.
2%, eristweinende“s* er zerflieBt in Trénen“ & ¥ 1T,  er wirt
weinende“(3 er bricht in Tridnen aus“ T& % J #, £ 5 5 b &7
weinen DHEMATRT LAV LN, erweint“LIENINEEE LW
Ebhb,

Yal =7 7= i, TOBUOEEETRKZICEI > HKE
DIEEHNEAE 2 LT LD TH 7248, FNh%, thFE - HRkBOHK
HEEKRTHHACOAVWLNS L) ITh Y, & 512, werden DHREF
MRS LEHE VD & [werden DIREF TR FE LRk L DB DIEH
DDHCEE LTOMBOBREEZRDLTI LN TELVWDT, HESH
EXNDFEVD EIZREHEI %2 Bk > 5 KR DHKREZ RO TR Z
BRANEBITTEIE LTRD S D B2 EITF T 5,

(28)si getuot uns noch vil leide, swie siz getraget an.
ja wirt ir dienende vil manic weetlicher man. (NL 1210, 3f.)
WP EALRALAEZT HITELISITHAIC
ERDKNEE5EZBTLEI.
& L EL DR R 2B AERIC
LB iz FEl 9.
(29) er wirt mich gerne sehende
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und wirde ich ime verjehende

umbe sinen neven, der hie stat. (Trist. 3987-89)
LLADZ ZIZWBEIZNHHIZOWT
FmET LI LT,
FRFIEFEATIHICBLWTR 57559,

Q8 nFlE, LLZV AN MEZy 2V EBEETE, £2E2K
DRMELHLTILICABELETINTADEETH), 2/7HD
wirt dienende (ZRKRDEHTH 5. b7 A2 11THD getuot LEFAD
B ICHIAR ge- 2 fHT TRRERDLLALNTH 5,

werden L BIERFIC L ARBII MM VEBIIBWTIREELET, %I
HESFDN DL Y ICAEFD werden E#EATRIL &) HEWREELT
$I912% s, #NIFFE/F AN ICIERSE ST, Mhd. TL LT, #1
LIEDIIBEENATH - 721%, werden NDIRFE L AEFTHKEZEDLT
i Mhd. T2 F7CEFEISHTH - 7205, TR DR ED & KB
IZIEH Y 36D, werden+ IR b - TRIEF2ELTIER L
LTEET DI LIk B,

4. ZDMDOBNE & HAESF

(30) Sie fuarun quitilonti thio armalichun dati,
jamerlichon thingon, io in then selben gangon ;
Sie giangun inan klagénti joh io fon imo sagénti,
(0. V.9,5-7)
WHIZZIDARELRRBIZOVWTE)IAVEDIDL
BLIFICZDEEREATIT-72, S IZENIEE
LA FLTHEDZELZELELELHCTIT-

Z Z Tl faran, gangan & & L ICEDODBRESFFHIBTLN TS, 2D
5l Tit faran, gangan & HEFAARRKROBRE L b, Z0EHBNPNITEZ
BESFTERDLLTEY, 2N 6 HENZHITHAWSN TS, Ahd.
TIIHEFFACIIIBES ), TRHONDAERE D LTREEEG S
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ERTEY, 3THDL ) KHREFFRTNUIZNDTHETH - 72,

I —)v b= (Oskar Erdmann) (34 b 7 V) b i2BIT 281G A
DHERER B D > e B %,

DEXDITHLXAENIMADFEIN2EDLTHA

2 REFFA LA L TRV ESDFBENHE2EZLTHA

DEAMEFML &5 ITEMT A2NRICNET AHEEE2EDLTHA
IZHFHL T3, 2L T2)DEA, LIEUISHRESFIIHILES 5\ IHE
BOEFLBALTOEL OS2 4T, SN ) Z#ikdH b0
IIEFORTEITINIEIHEEREDLL, Z0HEA, FROKREN LTS
1358acH 5 & LT, 1%l sin, werdan LI#} 2 wahsen, stantan, sizzan,
liggan ; faran, gangan, queman, fliagan 2 2%(¥T\2 3, Z»Td [HE
o#ER DT faran & gangan (3FEFICLIFLIE, FLTE-7KR
TR FE - LS ICRESGFHLET2 LY, QOOFlIZE—N 2D
FDICHTIZZEE5H08, DITUTIREEHINWO20ALNS,

b TEFICLIELIEgangudBAERIL LS icfaru s L L ICH
WhN B ISR [=RAESFF] ook e LcgRarEZbI#fan
EBEFIICBELW|SLRXT, A7) FoORBIZFEL TS, £
DE»LZOFEEITS L,

(31)joh wil es duan nu enti mit thiu ih fuar ferienti.
(0.V. 25, 4)
ZLTHAIFE)EDTELYELAHRI L) LB,
(32) Sih fuarun thrangdénti umbi inan thé thie liuti,(O. IV. 30, 1)
ZOBEARIIED E b ) ITHEL H T,

(31) DX 7 ferienti 13 [#RZ #sD B | DERD ferren D FIF ferien D
BAEFFATH 5, ferienti faran (% ED 2 H* 54T < | AL % Bk
THOWOLNLDTH B, 32 NDHFITIE faran DEKRIZZ ~72<Hb
nY, FIREN thrangon NREELEEBITH L. EHLDFITLHF
PHBICHWSLNT WS, bAAICAH b7 1) b Tt faran L IRESFIL
18EH Y, 1TEETHFATHEL T A, gangan #HREDFHEHVW LR
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TWBDRIEH L, 2D bFATIHEL TWiwanld 2 XD, £
Ny 1EIIRD &9 I gangan NEFIE RS giangi THREZRA TW 5.
LA b 2 2 TIREHELSBHRD 2 AFRir Th B0z, RN HEEAIF
KIDBERD ir 70 6 XDBE T du i e T 2L > T 5,

(33)Ir gibuaztut mir in war thurst inti hungar,
in hQis mih ouh intfiangi, theih wallénti ni giangi;
(V. 20, 73f.)
B EF I LICHOBELAZEFBMLTCATEY S 51T,
AL TEVE I ITRIZAN T E L,

faran & gangan LIS D EIEIZ O W TIIBIE S 2 115 Mz E b o
THLWNTI I TR EFZv, WFhizcLlThb I &) LHiv-
&TIE, TTREBFEFARKRDOERS DY, 25 [~ LArs] 2EbL
2DOTH W, FNFHROFEE L TEHMICEREIOT S EBIZY
otenlze#E2 605, [9V 4T —>]Tld faran, gangan & LA
SREE) LD LAGNIRY S %,

Tl3, Mhd. TREFRIEITHA I, BEENRB LAY L L LH
FEFAZEIBIUIL L, ZOHALEFLAEDTNE [~ LAr sl B
BUR7SH, gan ICEERIVL LD ENTEBPAYH B, Hl21S,

(34) Der kiinic mit sinen vriunden rinende gie.
Hagen von Tronege in nie geruowen lie. (NL 882, 1f.)
FixBL L EMgE L,
FORTDANTRIEICEHEBENTEZ I 12,

I, NTRADERTF 2y, TN XBUESAE L TER
LBYDEBEZMNT, 2N2ZFTT o TFAENFERERHE Y —T7))
FERD OO E LTV AHETH S, I gield[HJewIifT
HEEbLTINIIILAY T FITEL, RIS DIZH- N
72T T, R R L BAE 575 rnende AYEEMNRFEL > T dY, &
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72, EhOTHZH tuon IZLIMESF 2 o720 k) e BiEL D 3,
COEARMEDOLEII L VA, [T RLREZ 501 DFEF
PHWOTHA .

(35)wan man sol tuon nimér
rihtende dan diu schulde ger. (W. Gast 10047f.)
LR GENRDBLEICIEE R
ThINRETIEZW» 5,

SCGEHEICE ERENAREE R 27512 L w5, Houlk
FHICIEFRITELS 252 BB ]0L LT L 22 diz gan 75
e, SHICBEFAZFTLESRRDE ) X LETFLNT WS,

(36) ouch gienc der walt wildes vol: (Iw. 3272)
RIEFLHR T TH -7,
(37)aller wibe wiinne diu gat noch magedin. (MF 10, 8)
FTRTHOLEDHTERLTIESL Luwold
ATHLRETH B,

(37) DAz XiE#E 1212 die herrlichste aller Frauen ist noch Jungfrau
EV)EARPBZ HNT 02, gan DD &) A ER, 275 %
T,

(38) zuo der gienc er sitzen
und gnidet ir vil sére; (Iw. 2722f.)
HIZEDLKDOBICEETAL,
BBWIEHOSHEE B,

(39) Die boten er do gruozte und hiez si sitzen gan. (NL 879, 1)
FERfEELLEMZ, FizOEHRLE,

gin X komen N & ) LEME XL ITEFHE AW LN ARERL, £
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FIBHWERDLL, [~$T2720121T< k)] LW EWRTH 575,
CCTREFAZDLONERIEN, REFIEENLRFEEL L >TW
4. Nhd. T3 hid spazierengehen 7 & 5 7 SrBEENIC F DB EE
HTHEY, BE2ELTDIZII D) zu+ REFAFH LN, HIEH
b7 i einkaufen gehen & 7 angeln gehen % ¥ T R 57
L LR - Twievdd, Mhd. TIREIEID ze 2 kb WAREME L D
WZHWLNABIHEEICALNS, L TARLBESNNE o 2#FRNT
ERBIBZILAEPRED D TH 725, KFETIIFR LBETAEH
RS CHFNESRRE P LITTNTAL N,

SIREME K UEESEH
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1)
2)
3)

4)
5)

6)
7)

8)

9)
10)
11)

iE

NBBRME [F4 v EEFESM] R 19945F 691=—2,
[ LR ~— 2
Paul/Mitzka, § 287. CiEEA 6 D5 RIZ 20T, IZEIFy [ RIBHLZ Y
DA R oG LA D TRBMLA, e, Y 2R 250035
FEMCfE» TEZTH 5. LITRER
Schrébler, § 307.
Vgl. Wolfram’s von Eschenbach Parzival und Titurel. Hrsg. v. K. Bartsch.
Leipzig 1875 (Deutsche Classiker des Mittelalters 9), S. 166 ; Wolframs
von Eschenbach Parzival und Titurel. Hrsg. v. E. Martin. Zweiter Teil.
Halle a. S.1903. Anm. zu 154, 30).
Vgl. Grimm, Worterbuch Bd. 16, Sp. 313
Kelle, S. 707. Zc 8, AFI2F T 724 b 7)) 25X O. Erdmann #9
BASEHLTWAEY, £2ITREFEFESHHENTVLWDT, TN X
L, HNEEL LN B LS 12, P.Piper DIfICHE > TREMFS 2 fHTM 72,
72, FREZ (94T —>] »oBIXY E Sievers i 7% X M IZidk
TR DT, FEEICE 5 Glossar ICfg~» TZ &M LAZ & % BHlr
b LTBL.
Vgl. Erdmann, Untersuchungen 1. Teil § 357. Z—)v + = (35 2 BLKT
B OERENFITLAEESICIETLNLE LTV, FHEOFETI,
COMEUOEIIE 1 ETIHTEL TV 2w 240(1.1,112.15,2) 2&5H T, 69
{EFf, & 2% T 3{EAT, % 3% 6T, & 4% T4, %5%T 6@,
N—br g FAVYEEFLZ b - HL DN b o— b~oikEE
ENEN 1AL > T 5.
Vgl. Grimm, Grammatik S.5.
Ibid. S. 6.
LbbBA—MIZMhd. L E-TH, BHACI ), ERICIVAVLNTWSH
i, WHRAEIC B ENENEES D S, B2 L, jehen & stan(sten) D <D
POFBERII-ERIILTRT E @il ge-nftnibnb IndicgdT
W3, $7, 2o ZHORFIFIHBEEMROKTHE),

PELP2OOFENCOWT 6 PDERTAHOLMTHE L, ZhEhN{ER
DIFEL B DT TEL WY, TP Tl Ny 477 —1]
ETFY R V) I HBMERLCHBRErALNDE EER B,

LB stan (2[4 77 — NV TIIREFRTT X Tsten BrHV LR
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12)

13)
14)
15)
16)
17)

168

jehen giht jach jahen | j = he |jehende

NL 36(33) 4(3) 9(5) 7(0) 1(0) 0
Parz. | 65(52) | 51(39) | 62(46) | 13(6) 8(5) 0

Er. |30030) | 10 | 93) 70 | 0 0
Gregor. | 5(4) 0 5(5) 4(3) 0 0
Iw. 8(8) 9(3) 11(8) 3(3) 0 1(0)
Tristan | 17(14) | 24(21) 9(3) 8(4) 3(2) 3(1)
stan stat stuont sté¢ |stuonden| stinde
NL 98 (98) | 33(3D) 42(8) 0 18(0) 0

Parz. | 44(39) | 73(33) | 117(21) (7 34(6) 6(0)
Er. 32(31) | 34(25) | 38(1) 2(2) 8(0) 2(0)
Gregor. | 7(6) 14(11) | 11(0) 2(1) 1(0) 1(0)
Iw. 20017) | 28Q17) | 24(1) 10(7) 1(0) 2(0)

Trist. | 42(35) | 55(27) | 52(6) 19(17) | 12(0) 2(1)

T, 3EAY gén LML T3, LA L, &2 CTIREHKIBNMERT stan DI
ICE LD TEITR, ZOMDES TIREBEREREBUMIILAETXT
stan £ C, gan LI/MC getdn, han, wan & F X 2ifEMAFEZ L > TV 5.
[2sny 4 77 =N JLSMZ IS sten FEAP W LR T W B DI, [=—~
Ny DIR] T 1B (gestén 987,1) [=—Vv 7] T 1 {#Fr(stén 1139),
[4—7774 )T 1 (sten 4184), [} ) X % > ] T 2 {87F (sténde 2649.
12988) H 5. 75 HIFICEIE L TV vt Er. 1139 & Trist. 26497213
THBA, I IH e sten BaDrFEHITIERTE L0, W2»DT*
A FEBERTHIY, EnbstenBTH B, BZHLBEERFZ )% ->Tw3b
NTH»9.
Vgl. Gottfried’s von Strassburg Tristan. Hrsg. v. Reinhold Bechstein.
Erster Teil. Leipzig °1930 (Deutsche Klassiker des MAs 7). Anm. zu 4116.
N ESET L7 P. Ganz (3 werden+EBREFFCTREMEE EZDLT L LT, als
der Konig ihn zu fragen begann & FER L T\ 5,
Vgl. Grimm, Grammatik S. 6f.
Schrébler, § 299.

Vgl. Grimm, Grammatik S.7 ; Schrobler, § 307, Anm. 3.
Vgl. Erdmann, Untersuchungen 1. Teil § 354 ; § 356.
Ibid. § 359.



18) Kelle, S. 115.

19) s~ b—(A.T. Hatto) (2 Gunther went conversing with his friends in
whispers &£ CFEE B YIRL T35 77 410 b (H. Brackert) (4 Heim-
lich beriet sich der K6nig mit seinen Vertrauten, "> *» = — (F. Genzmer)
{3 Der Konig mit seinen Freunden, zum Rate gingen sie X iR L T\ 5,

20) Paul/Mitzka, §204. gehen ® Z ? & 9 % FHi#: (218 2 {3 miiBig gehen,
schwanger gehen % & Nhd. (2 5% ~> T 3,

Umschreibungsausdriicke
im mittelalterlichen Deutsch

— unter besonderer Beriicksichtigung
des Endreims — (I)

Osamu TAKEICHI

In literarischen Werken des deutschen Mittelalters findet man
verschiedene Typen der Umschreibungen. Hier wird die Verbindung
von Verbum und Partizip Pridsens behandelt, unter besonderer Be-
riicksichtigung des Endreims.

1. stn(wesen)+Part. Pris.

Die Fiigung von sin(wesen)+Part. Pris. ist nicht nur tpypisch fiir
das Mhd., sondern gehort schon der Ursprache an und ist jetzt im
Englischen als sogenannte  progressive form“ grammatikalisiert. Im
Nhd. ist dagegen diese Umschreibung bereits verschwunden und
dieses Partizip kann sich mit dem Verb sein als Kopula nur dann
verbinden, wenn es adjektiviert ist.

Im ahd. Tatian, einer Ubersetzung aus dem Lateinischen, sind diese
Verbindungen 58mal belegt. Sie entsprechen der Fiigung von dem
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,esse” zu irgendeiner Form nicht nur mit dem Part. Pris., sondern
auch mit dem Part. Futur, ferner mit dem Part. Perf.

Otfrid von Weissenburg benutzt diese Umschreibung sehr hiufig.
Diese Ausdrucksweise bezeichnet eigentlich ein Andauern, aber sie
findet sich bei ihm nicht bloB in dem Fall, wo eine Handlung andau-
ert, sondern auch da, wo dieser Nebenbegriff fehlt.” (J. Kelle)

1) Warun fragénti, war ev giborvan wurti,
Joh batun io zi noti, man in iz zeigoti. (0.1.17,13f)

Warun fragénti in der ersten Zeile bezeichnet keine anhaltende
Handlung, sondern ist dquivalent mit bdtun in der zweiten Zeile, aber
es ist so umschrieben, damit es sich auf wur# reimt. Die Verbindung
von wesan + fragénti findet man im Evangelienbuch dreimal, wo dann
fragénti zum Reimen gebraucht ist, wihrend frdgén allein nur sechs-
mal von 38 Belegen zum Reimen dient. Die Fiigung von sin(wesan)
+ Part. Pris. iiberhaupt erscheint in diesem Werk insgesamt 90mal,
hiervon nur dreimal ohne Reimbezug.

Auch im Mhd. kann die Umschreibung durch das Pris. oder Prit.
des Verbs stz mit dem Part. Pris. statt des einfachen Pris. oder Prit.
eines Verbs angewendet werden, wenn die Handlung als eine dauern-
de gedacht wird. Aber wie 1. Schriébler sagt, kann diese Um-
schreibung stehen, wenn das Verbum ein momentanes Geschehen
bezeichnet.

2) diu mir ze herzen génde sint/... (Iw. 4906)
3) daz wil ich immer diende umbe Kriemhilde sin. (NL 540, 4)
4) wie diu maze machen sol

die untugende zaller vrist

ze tugenden, swerz wol mezzend ist. (W. Gast 10176-78)
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In diesen Beispielsitzen bezeichnet die Fiigung von s#z und Part.
Pris. keine durative Handlung. Sie sind nur zum Reimen so um-
schrieben. Sonst werden sie jeweils mit einem bloBen Verb
folgendermaBen ausgedriickt :

2’) mir gét ze herzen ir clage
ndher danne ich iemen sage. (Iw. 1433f.)
3') do sprach der kiinec Gunther :
«daz dien ich immer um dich.» (NL 160, 4)
4') swer mit der maze kan mezzen wol
der tuot ez allez als er sol. (W. Gast 99391.)

2. werden+Part. Pris.

Diese Verbindung ist im Ahd. nur wenig belegt : sowohl im Tatian
wie im Evangelienbuch je zweimal. Im Mhd. erscheint sie sfters. Sie
driickt im Priteritum aus  zunédchst den inchoativen Charakter eines
Geschehens, das sich in der Vergangenheit abgespielt hat. “(I. Schro-
bler) Dann bedeutet sie auch die Fortdauer des begonnenen Gesche-
hens.

,wenn ist weinende bedeutet : er zerflieBt in thvinen, so liegt in
wirt weinende : er bricht in thriinen aus ; beide formeln konnen aber
auch nichts enthalten sollen als den begrif : e» weint “, so sagt J.
Grimm und wirft dem albrechtischen Titurel den Mibrauch der
beiden Verbindungen fiir den Reim vor. Aber wir finden bei den
anderen mhd. Dichtern manchmal diesen Gebrauch zum Reimen ohne
besondere Nuance, wie zum Beispiel :

5) unz st mich bréhte af die vart

daz ich ir ndch jehende wart. (Iw. 2985f.)
6) und alse er in vrdgende wart,

diu vitterschaft losete elliu dar
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und nam Ridles mare war. (Trist. 4118-20)

Diese Verbindung n#hert sich dann im Prisens der futurischen
Bedeutung.

7) er wirt mich gerne sehende
und wirde ich ime verjehende
umbe stnen meven, der hie stét. (Trist. 3987-89)

Die Fiigung von werden+Part. Pris. hat sich jedoch im Deutschen
nicht eingebiirgert, sondern der Verbindung von werden+ Infinitiv
Platz gemacht, und die letztere ist spiter fiir den futurischen Aus-
druck grammatikalisiert worden.

AuBer stn und werden werden andere Verben der Ruhe oder Bewe-
gung wie gadn, stdn usw. mit dem Part. Prds. kombiniert gebraucht.
Dabei erhilt aber das Partizip meistens seinen durativen Charakter.
Nur bei varn und gdn gibt es m. E. wenige Fille, wo von der
Umschreibung eines Verbs die Rede sein kann.

8) Sih fuarun thrvangonti umbi inan tho thie liuti, (0. V.25, 4)
9) Der kiinic mit stnen vriunden rinende gie. (NL 882, 1)

Wie oben gesehen, wird die Verbindung von Verbum und Part.
Prds. im mittelalterlichen Deutsch sehr hdufig gebraucht. Sie ist
ofters ohne besondere Nuance eine bloBe Umschreibung eines Ver-
bums zum Reimen. Es ist in der mittelalterlichen gebundenen Dich-
tung sehr wichtig, wie man den Reim bildet. Dazu dienen ver-
schiedene Mittel, und sicher spielt auch diese Umschreibung hierbei
eine grofBe Rolle.
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